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Mijnheer Guido Gezelle,

Lid der Koninklijke Vlaamsche Academie
te

Kortrijk

19 Handboogstraat.

Waarde Collega

Mag ik hopen dat Gij mij woensdag eenig nieuws van Weahle' zult brengen? En ook, indien mogelijk, de eene of

andere levenschets of legende der hh. Agatha, Catharina, Eustachius, Wernerus??

Is dat niet in Stads-Bibliotheek® te vinden?

Uw. [dienstwillige]
NdePauw

Gent, 16 april - 93.—

1 Foute spelling van Weale.
2 Vier heiligenlevens uit het “Oudenaards Rijmboek”.

3 De Kortrijkse Stadsbibliotheek (?).
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De Pauw, Napoleon
Gezelle, Guido
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Inhoud

Incipit Mag ik hopen dat Gij mij woensdag
Tekstsoort briefkaart
Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]

Geselecteerde weergave: leestekst


mailto:els.depuydt@brugge.be

